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A magyar alkotmányt helyreállitó legfelsőbb 

királyi leirat. 
Mi Első FERENCZ JÓZSEF Isten ke- 

gyelméből ausztriai császár, Magyar-, Cseh-, Ha- 
lics- és Lodomér-országok apostoli, ugy IIlliria stb. 

királya, Áusztria főherezege, stb. 
Hüű Magyarországunk s ahhoz kapcsolt részek 

zászlósainak, egyházi és világi főrendeinek és kép- 

viselőinek, kik az általunk 1865. dik évi karácson- 
hó 10-dik napjára Pest sz. kir. városunkba össze- 

hivott országgyülésen egybe gyültvék, üdvöt és 

kegyelmünket. 
Kedvelt Hiveink! Az országosan egybegyült 

főrendek és képviselők f. é. Boldogasszony hó 17- 
kén kelt legalázatosabb feliratukban foglalt azon 
kérését, hogy a védrendszer törvényhozói befolyá- 
sukkal állapittassék meg, annál szivesebben teljesit- 
juük, minthogy az e részbeni javaslatot, már mult 

évi karácsonhó 28 kán hadügyminiszterünkhez bo- 
csátott kéziratunkkal alkotmányszerü tárgyalásra 
utaltuk, és a felmerült aggályok eloszlatásául ezen- 

nel is nyilvánitjuk, hogy az érintett javaslat tár- 

gyalását és törvényerejü végelhatározását az orszá- 

gos főrendek és képviselők közreműködésével ki 

vánjuk eszközöltetni. (Eljenzés.) 

De a birodalom biztonsága okvetlenül igényli 
az utóbbi hadjárat által hadseregünk soraiban tá- 
madt hézagok betöltését épp ugy, mint az eddigi 
védrendszer gyökeres átalakitását. Az európai ha- 

talmasságok részint már eszközlésbe vett, részint 

közelálló hasonnemü intézkedéseik mellőzhetlenné 
teszik saját védrendszerünk oly módositását, mely 
az állam pénzerejének kellő kimélete mellett a véd- 
erő fokozott mérvbeni kifejtését lehetővé tegye. 

Összes népeink biztonsága iránti atyai gon- 

doskodás vezérelt tehát, midőn a mult évi karácson 
hó 28 kán közzétett rendeletünkben a hadkiegészi- 
tést oly módon czéloztuk foganatba vétetni, mely 
az eddig fennállott rendszer életbeléptetését előké- 
szitni képes legyen. 

Midőn az országos főrendek és képviselők e 

rendelet felfüggesztését kérnék, a történelem 
példáira utalva, felemlitik, miszerint Magyarország 
mindig kész vala e téren a kor igényeinek meg- 
felelő változásokat eszközleni, és királyi trónunkat 
minden fenyegető vész ellen megoltalmazni. 

Méltányló kegyelettel ismerjük el Mi is ama 
hazafiui készséget, melylyel öseik a veszély percei- 
ben mindig tántoritbatlan hűséggel siettek a fenye- 

getett trón és birodalom védelmére. Annál inkább 
készek vagyunk tehát feliratukban foglalt kérelmü- 

ket teljesiteni, mert a multak e lelkesitő emlékei- 
ből lehetetlen azon reményt nem meritenünk, hogy 
az ösök utánzásra méltó erényei a jelen nemze- 

dékre is átszállottak , s mert ennélfogva meg va- 
gyunk gyöződve, hogy az országos főrendek és 

képviselők, számba véve a helyzetnek saját érdekei- 

ket is kiválólag érintő komolyságát, atyai szándé- 
kainkat egész öszinteséggel támogatni, s a mit a 

trón és a birodalom biztonsága igényel, önként tel- 

jesiteni fogják. 
Az országos főrendek és képviselők fennérin- 

tett legalázatosabb feliratukban, megujitják az al- 
kotmány tettleges helyreállitása iránt ismételve elő- 
terjesztett kérelmüket, s azt ezuttal a sürgető 

szükség elutasithatlan követelményeivel is indo- 
kolják. 

Tudjuk és érezzük mi is, hogy az általunk 
megkezdett kiegyenlitési és békitési mű befejezés- 

re vár; érezzük, hogy a kölcsönös jogalapon, me- 
lyen az e részbeni tárgyalások megindultak, elmé- 
letileg megállapodnunk nem szabad, hanem hogy 

azon a gyakorlati alkalmazásban is egyetértőleg 

tovább haladnunk szükséges. 

E kölcsönös jogalap kifolyásaként pedig egy- 
részt a birodalom fenmaradásának biztositását, és 
az erre vonatkozó viszonyok rendezését, másrészt 

a magyar alkotmány helyreállitását tekintjük. (Él- 
jenzés.) 

Trónbeszédünkben szintugy, mint későbbi lei- 

ratainkban teljes öszinteséggel feltártuk atyai keb- 
lünket, nyiltan kijelöltük azon kételyeket és nehéz- 

ségeket, melyek a kölcsönös kiegyezést eddig kés. 
lelteték. 

Az országosan egybegyült förendek és képvi- 
selők legalázatosabb felirataikban méltánylandó kész- 

séggel tüzték feladatukul e kételyek eloszlatását. 
Ismételve kijelenték, hogy a birodalom biz- 

tonságát veszélyeztetni, fennállását kockáztatni nem 
akarják, söt lehetetlen akarniok, hogy azon támasz, 

melyet a közös biztonság érdekében kölcsönösen 
nyujtanak és várnak, erős támasz lenni megszünjék. 

Ismételve biztositottak arról, hogy a közös 
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ügyekre s azok mikénti kezelésére nézve oly javas- 
latot fognak elénk terjeszteni, mely a birodalom 

életfeltételeinek megfeleljen; hogy az 1848-ik évi 
törvények némely szabványainak általunk kivánt s 
a felelős magyar ministeriumnak utján előterjesz- 
tendő módositását haladéktalanul tanácskozás alá 
veendik, hogy a társországok jogosult igényei iránt 
méltányos figyelemmel lesznek, s hogy az átmeneti 
nehézségek elháritására szükséges intézkedésekröl 

gondoskodni Hfognak. 
A magyar országgülésnek e komoly, higgadt 

és ünnepélyes kijelentéseivel szemközt kell, hogy 
aggodalmaink megszünjenek (éljenzés ); minélfogva 
örömmel ragadjuk meg az alkalmat, hogy Magya- 
rország alkotmányát helyreállitsuk (élénk éljenzés), 
s e célból a magyar felelős ministeri kormányt 
megalakitsuk (tartós éljenzés.) 

E szilárd eltökélésünk zálogául kedvelt hivün- 
ket, nagyságos és tekintetes csik-szentkirályi és 

krasznahorkai gróf Andrássy Gyulát egyut- 
tal miniszterelnökül kinevezzük (a Deák- 
párti, valamint több baloldali képviselők felállva, 

szünni nem akaró viharos éljenzésbe törnek ki), 
megbizván őt, hogy a kormány alakitása iránti ja- 
vaslatát Hozzánk haladéktalanul fölterjeszsze. 

A midőn ezáltal elháritjuk azon akadályt, mely 
az országos főrendek és képviselők törvényhozási 
müködésének eddig utjában állott, másrészt politi- 
kai bölcseségükbe fektetett öszinte bizalmunknál 

fogva elvárjuk, hogy készséggel és tettleg is telje- 
sitendik mindazt, a mit felirataikban a kiegyenli- 

tésnek olyképpeni eszközlésére felajánlottak, misze- 
rint az a pragmatica sanctio czéljainak biztositása 

s a kölcsönös érdekek kiegyeztetése által tartós és 

maradandó mű legyen. (Élénk éljenzés.) 
Elvárjuk ezt annálinkább, mert felirataikban 

ismételve kijelentették, hogy nem fognak politikai 

lehetetlenséget kivánni, s magyar felelős kormá- 

nyuknak a közigazgatás mindazon ágaiban, a me- 

lyek tettleges átvétele és rendezése több idöt és 

nagy óvatosságot igényel, megadandják azon kivé- 
teles felhatalmazást és sogédeszközöket, melyek 

nélkül a kibontakozás számos és komoly nehézsé- 

geinek elháritása a lehetetlenségek közé tartoznék. 

Elvárjuk végre, hogy valamint Mi szilárdul 
el vagyunk határozva az ország alkotmányát min- 
den megtámadás ellen oltalmazni és sértetlenül fenn- 

tartani (lelkes, hosszas éljenzés), ugy Magyarország 
hü népei ezentul is erős támaszai lesznek királyi 

székünknek és vész idején elszánt védői mind a 

magyar szent korona országai, mind pedig a biro- 
dalom területi épségének. (Szünni nem akaró lelkes 
éljenzés.) 

Kelt birodalmi fővárosunkban Bécsben Ausz- 

triában ezer nyolczszáz hatvanhetedik évi bőjtelő 

tizenhetedik napján. 

Kikhez egyébiránt sat. 

Ferencz József, m. k. 
Károlyi László. 
Barthos János. 

Legfelsöbb Keziratok. 

Legfelsőbb kézirat grót Andrássy Gyulához. 

Kedves gróf Andrásssy! Kinevezem Önt 
magyar ministeriumom elnökéül s a többi minis- 
teri állomosok betöltése iránti javaslatát haladékta- 
lanul elvárom. 

Bécsben, 1867. évi február hó 17-én. 

Ferencz József, m. k. 

Legfelsőbb kézirat gróf Andrássy Gyulához. 

Kedves gróf Andrássy! A felelős magyar 
miniszterium alakitása, s magyar udvari kanczellá- 

riám, valamint magyar helytartótanácsom ezáltal 
föltételezett föloszlatása, és hivatalos működésük 
megszüntetése iránt Majlath, volt főkanczellárom, 
s báró Sennynyei tárnokmesteremhez intézett két 
rendbeli kéziratom, ugyszintén magyar helytartó- 
tanácsomhoz bocsátott e részbeni királyi leiratom 
másolatait Önnek mellékletben oly meghagyással 
teszem át, hogy ennek folytán nevezett kormány- 
székeim hivatalos működése teljes beszüntetésé- 
nek határideje és módozatai, nemkülönben ügyle 
teinknek a magyar ministeriumhoz leendő áttétele 
iránt, volt magyar udvari kanczellárom s tárnok- 
mesteremmel egyértőleg, kellöleg intézkedjék, kü- 
lönös figyelmet forditván arra, hogy ez átmenet a 
közigazgatás folyamának jelentékeny háboritása 
nélkül, s a köz-és magánérdekek lehető épségben- 
tartásával foganatosittassék. 

Magyar udvari kanczelláriám s magyar hely- 
tartótanácsomnak az uj kormányszervezet hatály- 
baléptekor alkalmas állomásokra netán el nem he- 
lyeztethetendő hivatalnokaira és szolgáira alkalma- 
zandó elbánás tekintetében Önnek indokolt javas- 
latait minélelőbb elvárom, melyeknek elintézéseig 

az emlitett hivatalnokok és szolgák jelenlegi fize- 
téseik háboritlan élvezetében meghagyandók. 

Végre minisztertanácsom elnökéhez Beust bá- 
róhoz intézett, s szintén másolatilag mellékelt ké- 
ziratomból megértendi Ön azon utasitásokat, me- 
lyekkel öt a miniszteriumok uj hatáskörének kör- 
vonalozása, s az illető ügyleteknek az itteni mi- 
nisteriumoktól a magyar országos ministeriumhoz 
leendő áttélelére nézve elláttam, mely tekintetben 
Ön magát véle teendi érintkezésbe. 

Bécsben, 1867. évi február hó 17-én. 

Ferencz József, mk. 

Legfelsőbb kézirat gróf Andrásy Gyulához. 
Kedves gróf Andrássy! Miután az ujonnan 

alakult magyar miniszteriumomnak az is leend egyik 
feladata, hogy Erdély- és Magyarország tényle- 
ges egyesitésének kérdését a magyar országgyülés 
megnyitásakor 1865. évi deczember l14 én tartott 
trónbeszédem, valamint az erdélyi országgyüléshez 
1865. évi dec. 25-én intézett királyi leiratom értel- 
mében üdvös eredményü megoldásra vezesse, s eh- 
hez képest erdélyi udvari kanczelláriám további 
hivatalos müködése megszünik, megbizom Önt, 
hogy a müködés teljes megszüntetésének határi- 
deje és módozatai, ugyszinte ügyleteinek a magyar 
miniszterium kezeihez leendő átadása iránt, e rész- 
ben másolatilag idezárt kéziratommal utasitott gróf 
Haller Ferencz, erdélyi udvari kanczelláriám 
vezetőjével egyetértőleg a szükséges intézkedéseket 
tegye meg, s e tekintetben, valamint ezen udvari 
kanczellária hivatalnokai és szolgáira alkalmazandó 
elbánásra nézve ugyanazon értelemben járjon el, 
mint ezt magyar királyi udvari kanczelláriám föl- 
oszlatása iránt mai napon kelt kéziratomban kijelöltem. 

Bécsben, 1867. évi február hó 17 kén. 
Ferencz József, m. k. 

Legfelsőbb kézirat Majláth Györgyhőz, 
a magyar királyi udvari kaneczellária vezetőjéhez. 

Kedves Majláth! Kedvelt Magyarországom 
országosan egybegyült Főrendei- és Képviselőinek 
kivánatait és kéréseit teljesitendő, a magyar ország- 
gyüléshez folyó hó 17-én intézett királyi leiratom 
értelmében a felelős magyar miniszterium alakitá- 
sát elhatározám, s ennek folytán gróf Andrássy 
Gyulát egyuttal e miniszterium eluökévé novaztam 

Miután ehez képest 1860. évi october 20- án 
kelt kéziratommal visszaállitott magyar udvari kan- 
czelláriám hivatalos müködése megszüntetendő, kü- 
lönös megelégedésemre szolgál annak testületileg 
szintugy, mint egyes tagjainak is nehéz körülmé- 
nyek között egész önfeláldozással tett hasznos 
szolgátataikért, s kötelmeiknek mindenkoron hű 
teljesitéseért kiváló elismerésemet nyilvánitani. 

Folyó hó 12 kén Önhöz intézett kéziratom 
kapcsában, melylyel Önt magyar főkanczellári állo- 
másától fölmentém, Magyarországom országbirájává 
nevezém, s Önt magyar udvari kanczelláriám ügy- 
leteinek ideiglenes további vezetésével megbiztam. 
— utasitom Önt, miszerint nevezett kanczelláriám 
hivatalos műüködése teljes beszüntetésének határ- 
ideje és módozatai, ugyszinte ügyleteinek a magyar 
miniszteriumhoz leendő áttétele iránt Ön a másola- 
tilag mellékelt kézirat által e részben már utasitott 
magyar miniszter elnökömmel egyetértve a szüksé- 
ges intézkedéseket megtegye, melyeknél különös 
figyelem lesz arra forditandó, hogy ez átmenet a 
közigazgatás és igazságszolgáltatás folyamának lé- 
nyeges háboritása nélkül, és a köz-, valamint a 
magánérdekek lehető épségbentartásával foganato- 
sittassék. 

Magyar helytartótanácsom hivatalos müködé- 
sének beszüntetése iránt az egyuttal hozzá bocsá- 
tott királyi leiratom, s báró Sennyey Pál tárnok- 
mesteremhez intézett, másolatban idezárt kéziratom 
által rendelkezem. 

Bécsben, 1867-dik évi febrnár hó 17-én. 
Ferencz József, m. k. 

Első Ferencz Jozsef, Isten kegyelméből 
austriai Császár; Magyar, Cseh-, Halics- és Lo- 
domér országok Apostoli, ugy Illyria stb. Királya; 
Austria Főherezege stb. 

Főtisztendő, Tisztelendő, Tekintetes és Nagy 
ságos, Nagyságos és Vitézlő kedvelt Hiveink! 

Azon atyai szándéktól vezéreltetve, miszerint 
kedvelt Magyarországunk boldogsága s alkotmányos 
felvirágzása tartósan megalapittassék, az országnak 
törvényes képviselői által Elönkbe legalázatosabban 
terjesztett kivánatára, a felelős magyar ministerium 
alakitását elhatározván, annak elnökévé egyuttal 
tekintetes és nagyságos csikszentkirályi és krasz- 
nahorkai gróf Andrássy Gyula kedvelt hivünket 
legkegyelmesebben kineveztük. 

Miután ennek folytán az 1860.ik évi mind 
szenthava 20-án kelt intézkedéseinkkel visszaálli- 
tott magyar királyi helytartónácsank működése is 
megszüntetendő, erről Hüségteket, a lefolyt időben 
és terhesviszonyok közt ujabban is tanusitott hü és 
buzgó szolgálataik legkegyelmesebb elismerése mel 
lett, oly megjegyzéssel kivántuk értesiteni, misze- 
rint munkálódásai végleges beszüntetése, és a to- 
vábbi ügyködésnek a közigazgatás folyama meg: 
zavarása nélkül a kinevezendő felelős ministeriu- 
munknak miképpeni átadása iránti czélszerü intéz- 
kedéseknek, királyi fötárnok mesterünkkel egyet- 
értöleg leendő megtételére, fönnevezett ministerel- 
nökünket egyuttal kellően utasitottuk. 

tézked 

XII. évi folyam. 

Megjelen e lap hetenkint háromszor, u. m. 
kedden, csütörtökön és szombaton délbén. 

Előfizetési ár: 
egész évre 12 frt, félévre 6 frt, évnegyedre 3 frt. 

Kikhez egyébiránt császári királyi kegyel- 
műnk és kegyelmességünkkel állandóan hajlandók 
maradunk. eszi 
Kelt birodalmi fővárosunkban Bécsben, Aus- 

triában, ezer nyolozszáz hatvanhetedik évi böjtelő 
hó tizenhetedik napján. 

Ferencz József mk. 
Károlyi László m k. 
Pápay István m. k. 

Legfelsőbb kézirat báró Sennyey Pál 
tárnokmesterhez. ő 

Kedves báró Sennyey! A felelős magyar 
ministerium alakitása s magyar helytartótanácsom 
feloszlatása tárgyában mai napon az utóbbihoz 
intézett királyi leiratom kapcsában s saját kérelme 
folytán indittatva érzem Magamat, Önt nevezett 
helytartótanácsom vezényletétől s az ország közi- 
gazgatási kormányzatától kegyelemben felmenteni. 
Nehéz körülmények között áldozatkész buzgósággal 
ujolag is teljesitett kitünő szolgálatainak, s különö- 
sen utóbbi időben az uralgó inség alkalmával ritka 
kitartással tanusitott sikeres tevékenységének elis- 
meréseül Önnek Lipótrendem nagy-kereszjét dij- 
mentesen adományozom. 

Magyar helytartótanácsom hivatalos müködé- 
se teljes megszüntetésének határideje és módozatai, 
ugyszinte ügyleteinek a magyar ministeriumhoz le- 
endő áttétele iránt Ön e részben már utasitott ma- 
gyar ministerelnökömmel egyetértőleg a kellő in- 
tézkedéseket megteendi, különös figyelmet fordit- 
ván arra, hogy ez átmenet a közigazgatás folya- 
mának lényeges háboritása nélkül, s a köz- és ma- 
gánérdekek lehető épségbentartása mellett fogana- 
tosittassék. 

Bécsben, 1867. évi február hó 17-kén. 
Ferencz József, m. k. 

Legfelsőbb kézirat gróf Haller Ferenczhez, 
az erdélyi udv. kanczellária vezetőjéhez. 
Kedves gróf Haller! Kedvelt Magyarorszá- 

gom országosan egybegyült föőrendei és képviselői 
kivánatainak és kérelmeiknek tekintetbevételével 
felelős magyar miniszterium alakitását elhatározám, 
s ennek eszközléséül gróf Andrássy Gyulát egyut- 
tal e miniszterium elnökévé neveztemm. 

Miután pedig e miniszteriumnak egyik fel- 
odata leend Erdóly és arország tényleges 

egyesitésének függöben levő kérdését a magyar or- 
szággyülés megnyitásakor 1865. évi decemb. 14 én 
tartott trónbeszédem, valamint az erdélyi ország- 
gyüléshez 1865, évi dec. 25.dikén intézett Ikirályi 
leiratom értelmében üdvös eredménynyel megolda- 
ni, s ehez képpest 1860. évi oct. 20.kán kelt kéz- 
iratommal visszaállitott erdélyi udv. kanczelláriám- 
nak ezennel különös megelégedéssel méltányolt hü 
és kötelességszer müködése is megszünik, — meg- 
bizom Önt, hogy nevezett kanczelláriám hivatalos 
müködése teljes megszüntetésének határideje és 
módozatai, ugyszinte ügyleteinek a magyar minisz- 
teriumhoz leendő áttétele iránt, kinevezett magyar 
miniszterelnökömmel egyetértőleg, kit e részben a 
másolatilag mellékelt kéziratommal egyidejüleg kel- 
lően utasitottam, a szükséges előintézkedéseket ak- 
ként tegye meg, hogy ezen átmenet a közigazga- 
tás és igazságszolgáltatás folyamának lényeges há- 
boritás nélkül, s a köz, valamint a magán érdekek 
lehető épségben tartása mellett foganatosittathassék. 

Bécsben, 1867. évi februárhó 17-kén. 
Ferencz József, m k. 

Legfelsőbb kézirat gróf Haller Ferenczhez, 
az erd. kir. udv, kanczellária vezetőjéhez. 
Kedves gróf Haller! A magyar miniszterium 

alakitása, s erdélyi udvari kanczelláriám feloszla- 
tása iránt mai napon kelt kéziratom kapcsában, 
Önt saját kérelmére az emlitett udvari kanczellária 
vezényletétől ezennel kegyelemben fölmentem. 

Fölhivásomnak megfelelve, önfeláldozó kész- 
séggel vállálta Ön el e vezényletet, azt szokott hü 
kötelmi érzettel s áldozatkész buzgósággal folyta 
és magának ekként újabb igényt szerzett hálás el- 
ismerésemre, melyet ezennel szivem mélyéből s vál- 
tozatlan kegyelmem és kegyelmesség t 
mellett kifejezni kivántam. 

Bécsben, 1867, évi febr. hó 17-kén. 
Ferencz József, m. k. 

nél ad 

Legfelsőbb kézirat báró Beust, 
a császári ház s a külügyek miniszteréhez s a 

minisztertanács elnökéhez. 
Kedves báró Beust! A rülk 

kivánatait és kérelmeit teljesite 
miniszterium alakitás elhatár ú 
tán gróf Andrásgy Gyulát e minis 
nevezénmnmn.. 
Miről Önt saját tudomása mn nisz 

reimmel s a központi hatóságokkal leendő tudatáss 
végett ay órtasítoni hogy ozzáadással kivánt gy 

teriumo : egs k 
gos miniszterekhez történendő áttétele iránt, aa 

kalmas javaslatok lesznek k 
rozásom alá terjesztendők, - 
gyar minisz 1



szilárd összetartásána 

timitás kérdésében össze fog tartani, s 

em m 

, 

D) A elejee ma 
van nevezve. A magya 

delmének, türelmének 

oly diadal, melyhez = genesisére 
nézve vil ténelem alig mutat fel. 

k összetartó népet s fl en ek vas- 
kitartásunk legyözte Schmerling hamis alkot 

sságát, melyről azt hirdeték, hogy 30 
millió lélek buzgalma által támogattatik, le 

gyözte Bach-Swarzenbergnek csaknem egy 
millió szuronynyal támogatott rendszerét, le- 

özte és pedig nem forradalommal, mint 
AMmerika Angolhon zsarnokságát, nem is 
egy belső kormányt, mint Hampden passiv 
ellentállása legyözte Károly zsarnok minisz- 
teriumát, hanem közvetlen hazánkon, király- 
ságunkon kivül álló erőt, külső népeknek 
colonisatori törekvését, a nemzetiségünk ellen 
emelt várbástyákat, önállóságunk s polgári 
szabadságunk aláminázásait, legyöztük a jog, 

az igazság, a loyalitás és polgári becsület 
fegyverei által. 
sgegélyünkre jött a történelem, mely, mint 

ér. nuságunk nemesise szerencsétlen csaták- 
ban tüntette ki elhibázott rendszereknek a 
monarchia felbomlasztására , elgyöngitésére 

következményeit — segélyünkre jött az 
élettapasztalatokon okult uralkodó Felség po- 
litikai bátorsága, az igázságtétel nagy tényé- 
hek végrehajtására. 
És hiszszük, hogy midőn ezen uralkodó 

Felség, ki egykor a forradalom balsorsába 
sodort nemzet ellenében a kormányai által 
tanácsolt szigort alkalmazá; most a legitimi- 
tás mellett küzdő nemzet vállain keresi trónja 
támaszát, az örök igazság nemtőjének védel- 
me alatt eljutott a mentő gondolathoz, s egy 
új korszakot nyitott meg a dinastia azon régi 
jelszavának érvényre juttatásával: ,justitia 
est regnorum fundamentum !4 

Meghozza e a közös jövő az örökigaz- 
ság vigasztaló s boldogitó igéreteit? Ez nem- 
csak tölünk függ, ez királyságunkon kivül 
függ aralkodóháztól és függ Ausztria 
mépeitől. 

Hibzem, hogy a jobb jövönek kezessé- 
gére szükséges erély és ildomosság nálunk 
nem fog hiányozni, s a mi ezeket biztosit- 
hatja; hiszem, hogy a magyar, ha egyes kér- 
désekben pártokra szakad is, de az alkot- 
mányos függetlenség s az ezt piztosító legi- 

s jogá- 
nak s koronája fényének védelmére hiven 
fogja összevetni vállait. 
Hogy a reactio nem alszik, azt nincs 

miért tagadjuk, s hogy hatalmas támaszokat 

ő, hogy kizsákmányolja Dáttezakadásnin 
kat, s hogy a politikai tulzások egy röpke 
szikráját is a forradalom vulkán-kitörése gya- 
ná mutassa fel. ki kasztalatáink a in- 

lentsan ann kitépett emetét szilárd 
ret verhetve képesek lehetnénk daczolni a 
magyobb tiharokkal, óvjuk azokat a gyön- 

eknek látszó szelektől is, s gondoljuk 
meg, hogy a plánta el van megint ültetve, 
de még meg nem fogant. 

Az igazság diadala nem zajos s nem is 
hirteleni; halkan fejti ki az gyözelmét s hal- 
kan hozza meg az eredményt; nem a forra- 
alam keozkaika ez, el vagy imindemnt 

1 fárország melyről Széchenyi 
ogy leni fog;* de a végzet ke- 

zünkbe adta ezen jóslat teljesedésének kez- 
detét; alkotmányos szabadságunk, miut phoe- 
nix kél ugyan ki, egy a centralisatio által 
összeerőszakolt : Ti sszerombolt biroda- 
lomból, de nagy terheit emel magával ezen 
ag v romlásnak0v 

etkenk, keva hivhatná 
k y megharczoljon vele 
etesa öt épp oly jogta- 

mint i zágkak mjyjáka 
Szaba ságunk aranyáln 

abár elko ny 
! dtln kt a jobb, a boldo- 
b rolsari, létnek csak reményet táplál- 

hatjuk szivünkben, melyet vasszorgalmunk, 
egyetértésünk s szerenesés kül- és belpoliti- 
kai körülményeink vihetnek teljesedésbe. 

Mindamellett diadalmunk nagy és szép. 
A magyat nevét egész Európa előtt új 
busz környezi, ellenségeink is megdöbbenve 
ismerik el nemzetünk nagy politikai bölcse- 
ségét, higgadt magatartását s eldöntő hatá- 
lyu egyetértését. 

S lehet-e nagyobb, fennségesebb dicső- 

ség, mint a legmegátalkodottabb s az erő 

minden eszközelvel rendelkező ellenséget, csu- 
pán az ész és igazság fegyvereivel győzni 
le; e gyözelem annál magasztosabb, mert 
nemes természeténél fogva az ellenséget is 
baráttá szokta tenni, s az igazság nagy fo- 
galmában egyesiti a széthúzó érdekeket, el- 
némitja az önző és dicsvágyó törekvéseket, 
s az emberiségben a valódi testvériesség esz- 
méjét terjeszti. Mert hisz mi egyéb az állam 
czélja, mint hogy az örök igazság törvényei 
szerint szabadon és boldogan fejlődjék egy- 
más mellett és egymás által segitve az ösz- 
szes emberiség?! 

Midőn a napok történelme egy nagy 
tényben ma igazságot látszik nekünk szol- 
gáltatni, tegyünk fogadalmat, hogy mindnyá- 
jan saját köreinkben mindazon igazságot ki- 
vánjuk kiszolgáltatni testvéreink irányában, 
a mit hazánk államéletének s világtörténelmi 
jogainak körén kivül mindenki joggal köve- 
telhet. 

Legyen azon nap, a mely hazánk alkot- 
mányát visszahozta, a Noé galambja, mely a 
'béke olajágát hozza meg hazánk minden la- 
kói részére, a magy arok egyetértésének ezen 
sükere, lelkesitse a haza összes polgárságát 
az általános egyetértésre, mely egyedül ké- 
pes e kezdetleges sükerre a végsikernek, a 
polgári jóllétnek és szabadságnak koronáját 
feltenni. 

A magyar felelős miniszterium. 
A szerencsétlen mohácsi vész után Ma- 

gyarország két hatalom zsákmányává lett. 
Á pogánynak nevezett török és a keresztény 
római birodalom osztakozott e szép haza fe- 
lett, mely addig Európa disze és védfala 
volt. Mindkettő törekvése a volt, hogy a 
hatalma alá került részből minél több hasz- 

not csikarhasson ki, s ha a történelmi igaz- 

ságot részrehajlatlanul kutatjuk, fájdalmasan 
kell átlátnunk, hogy az eröhatalommal el- 
foglalt török alatti rész sokkal szenvedhetőbb 
állapatban volt, mint a szerződésileg keresz- 

ténynyel szövetkezett rész, mert ha a gyak- 
ran váltakozó s felgazdagodásra törő pasák 
zsarolták is a népet, s ha néha nagyon tö- 
rökösön gazdálkodtak is; de ök semmi be- 
olvasztási politikát, semmi vallási üldözést 
nem követtek, sot e tekintetben annyira ki- 

méletesek voltak, hogy nemcsak el nem 
nyomták nyelvünket, hanem magok is elsa- 
játitották azt, minden rendeletöket, hivatalos 
levelezésüket magyar nyelven folytatván, s 
ekként ha nem is virágzott alattuk nemzeti 
irodalmunk, ha nem is fejlődött nemzeti nyel- 
vünk, de legalább az elnyomva, korlátozva 

még sem volt. 

Fájdalom, sokkal szerencsétlenebb volt 
sorsa azon rész lakóinak, kik a római csá- 
szár, mint magyar király keresztény uralma 
alatt voltak, mert ezek századokon át tartott 
nemzetiségi és vallásos üldözésnek, s a be- 
olvasztási politika iszonyainak voltak kitéve. 
Egy nagy enrópai birodalom minden hatal- 
mát és erejét következetes kitartással arra 
irányozta, hogy ezen – az ő szárnyai alatt 
védelmet keresett, s további missiója folyta- 
tására szövetkezett — nemzetet beolvaszsza 
és katholizálja. A politikai üldözés a vallá- 
sival párosult s iszonyubb fázisokon egy 
nemzet sem ment keresztül, mint Magyarhon 
e része, mert itt az induisitio minden iszo- 
nyai, a vérpad, kerékbetőrés, karóbabúzatás 
századon át permanentiaban volt, s ki ezen 
rémkorral roppant számu vértanuinak törté- 
nelmét leirná, az bizonynyal az indusitio 
vérrel irt történelmének ellenpártját (pendant) 
állitaná elő. 

E sötétemlékü korszak halálküzdelmei 
között természetes, hogy pangásban volt a 
nemzeti élet, s hogy az teljesen ki nem me- 
rült, 
vett. nemzetünk meg nem semmisittethetett, 

teljesen be nem olvasztatott, azt Erdélynek 
köszönhetjük; mert itt a havasok övedzte és 
védte kis hazában a nemzeti fejedelmek alatt 
nemzeti élet és müűveltség virágzott, s a kis 
Erdély gyakran éreztette hatalmának sulyát 
a nemzet elleneivel, s nem egyszer a Beth- 
len, Bocskai és Rákócziak korszakában a 

Transehenfels Emil, Trifunacz Pál, Ujfalussy Mik. 
lós, Vay Lajos báró, Ziehy Victor gróf és- oke 

. há 

veb ágát törvény és kötések által biz- Ede (Helyeslés NFelkiáltások : és a ház elnüke ve 

szétszakgatott az eltiport anyahonnak védel- 
mére kelt, s annak alkotmányát s vallási 

nemzetünknek kiirtani szándékolt élettája 
kis Erdély volt azon drága ! föld, hol : 
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hogy kél Európa hatalmával üldözőbe a jegyzőkönyv elkeszíttetvén, 

gyökeret vert, mely annyi vihar rázkódásai- 
val daczolva a szabadság áldásos gyümöl- 
cseit termé, Erdély volt azon fellegvá 
nek bevehetetlen védsánczai 
a magyar, s honnan megvédetett és 
mentetett elnyomott nemzetünk; Erdél 
azon megközelithetlen szentély, hol nemzeti 
ségünk és a nemzeti szabadság szent kulcsa 
fenmaradt, s honnan, mint szellemi központ- 
ból, nemzeti müveltségünk és vallásunk áldást 
hozólag kisugárzott; Erdély volt azon Ar- 
chimedesi pont, hová mint biztos pontra állva, 
világtörténelmi hivatásra utalt életrevaló nem- 
zetünk kiveté sarkából a zsarnokság gépe- 
zetét. 

A szétszakgatott, az eldarabolt anyahon 
egyesült, s a századokon át elnyomni szán- 
dékolt nemzet az ötet jog- és törvényszerüleg 
megillető álláspontra emelkedve, jogainak és 
alkotmányának tiszteletét kivívta, s ma Er- 
dély, mely egykor védte, védelmet és támo- 
gatást keresve simul az erősebb, izmosabb 

felnőtt testvérhez. Ez— kétségtelenül — öröm- 
mel és szeretettel fogja magához ölelni a 
kisebb testvért, kit az élet mostoha viszo- 
nyai elszakitottak volt; de a ki annyi viszon- 
tagság után viszont egyesül a közös király- 
ságban, hogy ott a szabadságnak küzdelmek 
és vérdáldozatok érlelte gyümölcseit testvéri 
egyetértés és szeretetben élvezhesse, s meg- 
erősödve, a nemzeti nagyság és felemelkedés 
nagy munkájában végre közösen müködve 
vehessen részt. 

A nemes munka ezen jobb korszakát 
megnyitja a magyar miniszterium kinevezte- 
tése. Üdvözöljük azt, mint nemzeti szabad- 
ságunk szent palladiumát, mint a pusztában 
bolyg gott nemzetnek az igéret földjére bevezető 
Josueját, üdvözöljük annak tagjait, mint az 
egyesülésnek, a szabadságbani testvéresülés- 
nek apostolait, mert a magyar miniszterium 
egy értelmü az unioval, mely az erőszako- 
san szétszakgatott hazának minden réseeit 
összecsatolja, hogy ez egyesülés ájtal erőt, 
és ez erő által a szabadság biztositékát fel- 
találhassa a magyar birodalom minden népe 
és országrésze. 

Orbán Balázs. 

Orszüssyülési tudósitás. 
Alkotmányunk tényleg vissza van állitva ! igy 

szól a ,„Pesti Napló" országgyülési tudósitója. a 
képviselőház február 18 diki ülésének leirása köz- 
ben, s hálát és köszönetet szavaz a fejedelemnek, 
ki meghallgatá a nemzetnek hozzáemelt szavát, 
magas bölcseségével elismerte kérelmének igazsá- 
gat, s ezt valósitandó: a z alkotmányt tény- 
leg visszaállitá!l 

A képviselőház ezen ülésének fontosságát a 
fővárosi közönség előre megsejtvén, roppant szám- 
ban jelent meg. A terem minden helyiségei tömve 
valának. Sőt az országház előtti utcza is tömör 
csoportokkal rakva. 

Az ülést a házelnök 11 órakor nyitotta meg, 
s a jegyzőkönyv hitelesitése után jelenté, hogy gróf 
Ráday Gedeon és Perczel Béla ujból választott 
képviselők beadták megbizó leveleiket. 

Ezután a háznagy bevezette báró Majthényi 
Lászlót, a felsőház küldöttét, ki átnyujtá a királyi 
leiratot felolvasás és aztán a felsőházhoz leendő 
visszaküldés végett. 

A kir. leirat elnökileg felbontatván, azt Tóth 
Vilmos felolvasta. E koralkotó okmánynak, melyet 
lapunk élén közlünk, egyes tételeit a ház hangosan 
megéljenzé, s az általa okozott kedvező benyomást 
a tetszés élénk jeleivel fejezé ki; végre a közérzü 
letnek az elnök szavakat kölcsönzendő, inditványo- 
zá, hogy a ház küldöttség által fejezze ki köszö- 
netét és háláját ő Felségének (Helyeslés), s ez a 
felsőház hozzájárulása végett közöltessék a főren- 
dekkel, mire Tóth Vilmos megbizatott a kir. leirat 
átvitelére. 

Andrássy Gyula gróf rövid beszédben ki- 
fejezé, hogy a bizalom, melyben őt a király része- 
sité, Deák Ferenczet illette volna, (hosszas éljenzés 
és taps), de ö Felsége méltányolta az okokat, me- 
lyek öt e tisztség elvállalásában gátolták. Szónok 
tehát a király parancsa iránti hódolatteljes enge- 
delmességgel és a nemzet iránt föltétlen áldozat- 
készséggel tartozván : átlátja, hogy midőn a király 
parancsol s a nemzet vár, el kell fogadnia e meg- 
bizatást. (tlénk éljenzés.) A magyar miniszterium 
alkotása iránti javaslatát minélelőbb felterjeszti, s 
a megalakitandó kormányt előre is ajánlja a ház 
pártfogásába. 

Tisza Kálmán is hozzájárul, hogy üdvözlő 
küldöttség menjen ő Felségéhez, azonban kifejez- 
tetni kivánja, hogy a leiratban érintett tárgyakra 
nézve a ház fentartja véleményét. 

Deák Ferencz is pártolja ezt s elfogadtatik. 

Erre az ülés félórára felfüggesztetett, mialatt 
felolvastatván, s né 

mely módositások után hitelesittetvén, elnök a kül- 
döttség tagjai gyanánt következöket javasolja : 

A felsőház teljesen osztozott a közörömben; 
ugyancsak f hó 18- án tartott ülésében kimondatott, 

mogatni fogja a magyar kormányt. 
fogadtatott. B. Vay 
intén küldöttség men- 
tt. A küldöttség tag- 
k proponálta : Barta- 
noklatra 

János elnököt s főkamarást a köe rék 
re, továbbá : Masierevich görög keleti érsek és szerb 

valdty zta 
elségéhez. Elfog g 

metropolitát, Nádasdy Lipót gróf, b Revay Simon, 
b. Vay Miklós, Szögyényi-Marich László, b. Maj- 
thényi László, gr. Bánffy Miklós, gr. Rhédey János, 
gr. Festetics Géza, gr. Batthyány László, b. Wenk- 
helm László, b Haller Sándor, gr. Hunyady 
besoó b. rozy Andor, b. Gerliezy Bádotn i 
r Zichy Edmund. 

emyet öröm-ünnep Kolozsvártt. 
NFebruár 19-dikének reggele öröm üinnep volt 

városunkra nézve, mert éjjel érkeztek meg azon 

távsürgönyök, melyek a magyar miniszterelnök ki- 

nevezését, az alkotmány teljes visszaállitását, s az 
uralkodónak, ezen alkotmánynak bármely oldalról 

való megtámadás elleni védelem-igéretét, meghozta. 
Első vigasztaló hir, melyet 18 év óta kap- 

tunk, mert sokszor mondatott, s a történelem is bi- 

zonyitja, hogy nemzetünk nagylelkü, mi a bántal- 

maknak nemes feledését föltételezi, e nap, melyen 
az uralkodó bizalommal fordult a nemzethez; e 

nap, melyen visszaadá azt, mi minket Isten s em- 

ber előtt megillet, s miért buzgó ima epedezett 

milliók ajkain, egyszerre feledve volt mindaz, mit 

szenvedénk; feledve mindaz, mi keblünket a közel- 

multból fájó érzettel tölté el, s lelkünkben a hit, 
remény, szeretet ütött tanyát; a szabadulás utáni 
sovárgást, a valósulásnak, a kibékülésnek szent 

érzete váltá fel, s e nap érzők mindazt, mit az 
egyiptomi fogságból kiszabadult izraeliták éreztek, 
midőn a Jordánnál átlépék a rég elvesztett, de újra 

visszanyert hazának szent határát; érezők mindazt, 
mit érez a számüzött, midőn hosszas hányatás, 
hosszas szenvedés s a honvágy gyötrelmei után 

végre hazájának szent határaira léphet. 

Minden hir, de főként a jó hir villámgyorsan 
szokott terjedni, s igy már reggel kezdtek a nem- 
zeti lobogók, előbb tartózkodólag, előtünedezni; de 
miután a kormányszék és városházára is kitüzetett, 
csakhamar minden köz és magán épületen és tor- 

nyokon *) lengett az. Az egész város ünnepies szint 
öltött. A város képviselői által küldött távsürgöny- 
nek hivatalos falragasza tudatta az örömhirt. Min 

denki az utczára sietett. Mindenki örült, ezen any- 

nyiszori elnapoltatás után kétkedve várt hirnek 
valósultán. Megszünt minden munka és foglalkozás, 

s mindenki sietett lelkesedve részt venni ezen nem- 
zeti öröm ünnepben, mely teljes nagyszerüségét az 

estéli kivilágitással érte el, midön minden ablak- 

ban öröm-mécsek lobbantak föl, minden utcza tüz- 

özönben tündöklött. Föként imposant volt a nagy 

piacz , hol a közepén levő díszgula, a nagy kávé- 

ház előtti kioszk s minden egyes ház pazar fény- 
ben ragyogott. Kiemelést érdemel a városház, mely - 

nek párkányai s minden ablaka tele volt mécscsel 
rakva; a kaszinó, melynek ablakai, párkányai tüz- 
tengerben ragyogtak, a hasonlag kivilágitott erké- 

lyen pedig egy nagy transparent volt e felírattal: 
Egy boldogabb 

Jövőnek hajnalát 

Deritse rád 

A béke, egység és testvériség 

Hatalmas Istene 

Édes Hazánk! 

Ily szépen és pazarul volt kivilágitva a Pol- 
gári társalkodó is, de főkint meglepően szép volt 
a Bánffy palota, - Kolozsvárnak ezen legszebb épü- 

lete - melynek oszlopsoros erkélye s annak min- 
den oszlopa tündéri fényben ragyogott. S ott a má- 

sik szép transparent babér-koszoruba foglalt, a győ- 

zelem biztositását jelölő Victoria felirattal. A 
farkasutczában a nemzeti szinház, a megye háza, 

a bányászati főhivatal, melynek erkélyét a bányá- 

szatnak mécsekből kiragott jelvénye, ablakait, a 

bányászat munkálatait előtüntető transparentek di- 
sziték; legkiválóbban azonban ez utczában a ref. 

kollegyom volt világitva és diszitve. Az ajtó felett 
diszes transparent volt, hol Magyarország és Er- 
dély összetett ezimerei alatt a leendő magyar mi- 

niszterek nevei tündököltek, az ablakokban trans- 
parentek , melyeken hármasával a jelesebb képvi- 

selők nevei tüntek elő (melyek közül Bömehes 

sem volt kifeledve) s más jelmondatok. Az unitá- 

riusok kollegyomán az egyesült két haza összetett 

czimere alatt ,In hoc signo vinces" felirat, 

ablakaiban sokszinti mécsvilágitás. De másutt ma- 

gános hazaknál is igen sok szép transparentek s 

ablakdiszitések voltak. Egy helytt Deák Ferencz- 

nek láttam nemzeti zászlócskák és virágok közé 

helyezett képét, a virágcserepek magyar dohány- 

Almássy György gróf, Bezerédy László, Con- 
rad Mór, Csáky László gróf, Dániel Pál, Gozsdu 
Manó, Huszár István, Ivacskovics György, Ivánka 

Imre, Ivánka Zsigmond, Juszt József, Kálnoky Pál 
gróf, Kovács László, Orczy Béla báró, Podmaniezky 
Armin báró, Prugberger József, Salamon Lajos, 

Szabó Imre, Szapáry Gyula grót, Stephanides Hen- 
rik, Szitányi Bernát, Tisza Lajos, Tóth Vilmos, 

zetése alatt), kik is elfogadtattak tagokul. 

Elnök : Ha meltóztatnak parancsolni, igen szi- 

vesen fvgok mészt venni oknldöttségben-t (Éljenzés). 
- listal 

lapukkal voltak körülrakva, mindenesetre eredeti 

gondolat, hogy a most ritkává vált levéldohány 

diszleti tisztességre emeltetett. 

S mi, legszebb, 8 mi népünk politikai érett. 

ségéről tasnakodik hogy bár Kolozsvár 25,000 

lakosa mind zákon hNemzsegett, mégis sehol 



gyen szent ügyünk győzelmetl Itt-ott a ha 

zát, a királyt, az alkotmányt, Deák Ferenezet, An- 

drássyt éltették; itt-ott fölzengett a Hymnus és a 
Szózatnak szebb jövőt kérő dallama, s miután ki- 

örülte magát a nép, esendesen hazaoszlott. Az egész 

ünnepélynek inkább vallásos, komoly, méltóságos 

jellege volt, s mi azon lelkünkből eredő, hő kivá- 

nattal zárjuk be értesitésünket, hogy adja az ég, 

hogy ezen öröm-ünnepet gyásznapok soha se kö- 

vessék , hogy az kiindulási pontja legyen egy szebb, 

egy boldogabb jövőnek ; adja az ég, hogy az ural- 

kodó és nemzet közti bizalom szilárdul helyre áll- 

jon, hogy a nemzetnek az alkotmányos király, a 

királynak a szabadság és alkotmány által boldogi- 

tott nemzet vissza legyen adva. Éljen a király! 

éljen a haza! éljen a népek testvérisége a közös 

szabadságban. O. B. 

A centralisták 
jellemzését a bécsi ,Frendemblatt. következő élénk 

szinekben szolgáltatja : 

„Organisatio, reorganisatio és desorganisatio. 
Ezen három szó jellemzi a centralistákat, s ezek- 
nek ugy absolutisticus, mint alkotinányos kiadását. 

Ma tele torokkal hirdették egy új aera felderülését 
s jött egymásra a sok programm, törvényjavaslat, 

verordnung és vezérczikk. A bureaucratia izzadt mig 

végrehajthatott mindent. De csakhamar megint hasz 

nálhatlanná bizonyult be minden : az új aera mo- 

numentumait a papir-kosárba kellett dobni. Megint 

reorganisálni kellett, s provisorie megállapitottak. 

Ez azon nyomoruságos államművészet, mely a nagy 

és szép birodalmat húsz évig kormányzá. 

„Ebből állott egész bölcsesége az oly cali- 

berti politikai capacitásoknak, mint Bach, Schmer- 

ling és Lasser voltak. 1861-től 1864 ig a reichsrath 

évkönyveiben állnak azon cehntralisták nevei, kik 
először határozott miniszterialisok voltak, mert 

azt hitték, hogy a miniszterialis ebéd csak szá- 

mukra van felteritve. De midőn látták, hogy fogy 
előlök az áldás, elkezdtek beszélni a fordulat szük- 

ségéről, s megrohanák mesterüket, tanitójukat, párt- 

fogójukat. S miután maguk találták a febr. pátenst 

igen hiányosnak, megkapták rá a septemberi sisti- 
rozásta Ez baj volt a centralistákra nézve, kik ezer- 

szer jobban szerettek volna egy új provisoriumot, 

s egy kis ostromállapotot Magyarországban ? 

„Folytatni akarták volna az eddigi gazdálko- 
dást. Mert csak nekik van kiváltságuk organisálni, 

reorganisálni provisoriummal, bajonettel és egy pár 

ezer millió államadósság csinálással. Csak ök értik, 

mint lehet egy népet elviselhetlen adóteherrel el- 
sorvasztani. Csak ök értik, mint lehet a constitu- 
tionalismus firmája alatt tulfinomitott absolutismus- 

sal kormányozni. 

„És most ezen szép üzleti ágban meghábo- 

rittatnak! Hogyan? oly csekélység, mint a népek 

joga: e miatt üzzék el a centralistákat a folytonos 

bő szüret mellöl? 

„Ezért hallja nehány nap óta a közöuség a 

centralista szóvivők azon pokoli spectaculumának 

zaját, mely nemcsak röpiratokban és vezérezikkek- 

ben, hanem némely exminiszter salonjában is fel- 

hangzik. Kiáltják: a haza veszélyben van, a dua- 

lismus ránk gyujtja a ház fedelét: jertek próbált 

hüségü mesterek, ragadjátok meg a fecskendő rúd- 

jait és oltsátok a tüzet! 

„Igaz, hogy senki sem látja a tüzet, de még 

a füstöt sem, a födél csendesen nyugszik a fala 

kon: de az mindegy; a centralisták orditanak : 

verjétek félre a harangokat, szivattyuzzátok a vi- 

zet, zárjátok el az utczát, hivjátok a policziát, do- 

boljátok össze a katonaságot. Sok ember elhiszi, 

hogy elvégre is bajnak kell lenni valahol. De ti 

vagytok azok, a kik nyugtalanságot idéztek elé, a 

hol nyugalom van: mert a sir nyugalmát óhajtaná- 

tok azon népek számára, kik jogaik elvesztése 

miatt keseregnek. 

Magyarország nyujtja felétek a 6ő, ösek mun- 

kálatát. Soha! igy feleltek; inkább ezerszer a pel- 

sonal-unio, mint az ily kiegyezkedés! De ez nem 
származik őszinte szivetekből. Igen, akarjátok a 

personal-uniót, de hozzá egy kis ostromállapotot is. 

— pPratobevera úr házánál a legválogatottabb cen- 

tralisták gyültek egybe. Még egyszer tartottak ta- 

nácsot, mint lehetne a kormány rúdja mellé jutni. 

Szerencsére ott volt Kaiserfeld, Wieser, Brestl és 

Mende s ezek örzötték meg a pártot attól, hogy 

magát v. mely újabb nyilatkozattal csúllá ne tegye. 

„Ugyanis a párt nehány fanaticusa oly hatá- 
rozatot inditványozott, melynek ezélja lett volna a 
magyar kiegyezkedési műnek felforgatása. Miután 
ez nem sikerült, nem maradt egyéb hátra, mint- 

hogy a párt megtérve fe ajánlj 1 

a mostani miniszteriumnak is. És a példával a mult- 
leglármásabb vitéz Pratobevera úr ment előre, 

schalságot. em 

zde fé a - 

Magyarország s a császárt család 

8j e beszél császári családi tanácskozás
ról, 

a magyar miniszterium kineveztetése előtt tartatott, 

s melyben ö Felsége személyesen elnökölt. A p 

i lap tudósítása ezen 

ja szolgálatát 

A csehországi! ,Tagesi ote egy hécsi levele- 

ácskozásról igy szól: 
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talált melegebb rokonszenvre és tartalék gondolat 
nélküli támogatóra, mint éppen ő Felsége legma- 

: gasabb személyében, a ki a legkomolyabban nyil- 

váhitá, hogy szándéka Magyarország irányában bi- 
zalommal és előzékenységgel viseltetni, s igy rend- 

ben hozni a birodalom ügyeit. 
Az uralkodó áradat főleg egy idősb Főher- 

czeg személyében talált ellenzésre, Ezen Föherczeg 

több ideig volt Magyarország katonai és polgári 
kormányzója. S utóbbi gyözelmeinél fogva egy ün- 

nepelt nevet képvisel. Aggodalmai nem annyira 

közjogi, mint politikai természetüek voltak, s a leg- 
felsőbb családi értekezletben élénken kiemeltetett 
azon veszély lehetősége, mely Magyarországnak 

adandó concessiók, s különösen a miniszterium meg- 

sebb árnyalatban, hasonló nézetek nyilvánultak, a 

császári család két tagját kivéve, az ifjabb Főher- 

czegek részéről is. Következése ezen tanácskozá- 

soknak — referálja a „Tagesbote" levelezője teljes 

discretióval, de mint állitja teljes: hitelességgel — 
az volt, hogy a miniszteri kinevezésekre vonatkozó, 

már elkészült okmányok aláirása elhalaszta- 

tott. Bizonyos az is, hogy ő HNelsége, a ki a leg- 
élénkebben óhajtja az alkotmányügyet rendbe hozni, 

sajnálatát fejezé ki, hogy a 6ö-ös bizottság mun- 

kálata, ezen, igen államférfiui és hazafias szellem- 

töl átilletett mű, nem ezelőtt három, négy évvel 

látott világot, a midőn ily rendezkedés Ausztria ál- 

lásának Németországban bizonyára gyakorlatiabb 

jelentőséget adott volna.* 
A prágai lap, mely ezeket közli, nem egy- 

szer a legfontosabb kérdések titkára nézve jólérte- 
sültnek bizonyitotta be magát. 

A 63-ös bizottság tárgyalásai. 
(Jan. 29 kén.) 

(Folytatása és vége.) 

Zsedényi Ede: Én a dolog érdemére ész- 

revételt nem kivánok tenni, hanem csak az előadá- 

Sok természetére nézve egy általános észrevételt 

akarnék tenni, azt t. i, hogy azon urak, a kik, 

mint előttem szóló Nyáry Pál t. képviselőtársam— 

kik mindig az 1848-diki törvényeknek előleges, 

tettleges helyreálhtását követelik, figyelembe nem 

veszik, hogy éppen azon 1848-ki törvények által 

a mi állapotunk is némileg megváltozott, mert az 

emlitett törvények által megállapitott parlamentaris 

Tendszernek behozatala után tagadni nem fogja 

senki, hogy azon politikai tényezőknek, melyek 

más tartományokban is a közös ügyek eldöntése 

által érdekelve vannak, befolyását többé nem mel- 

lözhetjük, s ezt éppen az 1848-diki törvényekből 

is kell következtetni. — Hisz Magyarország szerve- 

zete mindig alkotmányos alapokra volt fektetve; 

de az előttem szóló nem fogja tagadhatni, hogy a 

régi, 1848. előtti alkotmányos magyar fogalom igen 

1848 diki torvenyek megállapitottak; a fejedelemi 

1848 ban több kétségtelen fejedelmi jogait meg- 

osztotta az országgyüléssel, igy a reservaált ki
rályi 

jogokat, melyeket törvényesen birt, átruházta az 

országgyülés- és törvényhozásra. (Felkiáltások bal- 

ról: Tagadjuk (!) 

Tehát miután már most az 1848-ki törvények 

szerint a közös ügyre egy krajczárt sem fordithat 

az országgyülésnek felajánlása s a miniszt
eriumnak 

ellenjegyzése nélkül, módot is kell szolgáltatni, 

hogy a közös ügyre a szükséges eszközök
et alkot- 

maányos uton megkaphassa: kérdem — s ebben 

fekszik Deák Ferencz tagtársunk észrevéte
lének ér- 

deme - hogy miután megváltozott a közös véde- 

lem modja, söt természete és az arra szükséges 

pénzeszközök megszerzése többé a fejedelem telj- 

hatalmától nem függ: hogy lehet kizárni a többi 

alkotmányos tartományok befolyását ? — Ez véle- 

ményem szerint nem csak azon jogokból követke- 

zik, melyekkel felruháztattak az osztrák örökö
s tar- 

tományok, de éppen a 48-diki törvények által
 meg- 

állapitott parlamentaris rendszer folytán megválto- 

zott politikai állásunkból. 

Nyáry Pál: Ugy teszik, t. képviselő bará- 

tom hozzám intézvén a kérdést, (Zsedényi közbe- 

szól : általában.) csodálta, hogy nem látom át, mi- 

ként a királyi jogok az 1848-ki törvények által 

megcsorbittattak, s azok a nemzetnek esvén nyere- 

ményül, ez kárpótlást igényel. Valóban e kijelen- 

tése először gondolkodóba ejtett, miután nem talál- 

tam egyetlen fejedelmi jogot is megcsorbitva de 

csakhamar észrevettem, hogy megcsonkitásnak ta- 

lán azt tartja, hogy 1848. év után már oly jogok- 

hak is felelősség mellett kellene kezeltetniök, me- 

lyek azelőtt a nélkül voltak kezelve. Ha
 jól fogtam 

fel szavait, ez magyarázata annak, a min ö csodál- 

kozik. De ha ez igy van, viszont e
ngedje meg ne- 

kem, hogy én meg azon csodálkozzam, mi
ként le- 

het az államháztartásba behozott felelőss
ég elvének 

alkalmazásáért a fejedelem részére árt követelni; 

miként lehet a felelősségi eszmét — 
hogy ugy szól- 

jak, ily módon degradálni; miként lehet ezen kö- 

telesség teljesitéseért a fejedelem részére jogáldo- 

zatra a nemzetet felhivni ? Nekem ugy tetszik, 

hogy a felelősségért compensatio gyanánt a nem- 

zet önállóságának csorbitása kissé tulzott 
ár lenne. 

fgy vane a dolog valósággal nem tudo
m; ha té 

vedtem, méltóztassék felvilágositni, mert különben 

ha ugy van, a mint előadtam, nem hisze
m, hogy 

azok, kiknek véleményét pártolta t. barátom,
 e pár- 

bolását elfogadnák. 
Tisza Kálmán: T. bizottság ! Én a mai 

hoszszura nyult vitát még hosszabbra 
nyujtani nem 

akarván, sem azokhoz nem szólok, a melyek igen 

fontos tárgyak bár különben, de nem 
szorosan ide 

vonatkozólag érintettek; sem arra nézve, hogy 

mennyiben szójáték az általam előadott nézet, ki 

et tisztelt barátom Ghyezy Kálmán már elmon- 

eta csak egyszerüen az 1848-dik évből fel- 

hozott péld kra nézve vagyok bátor nyilatkozni. 

cam i ire lehet, óhajtom tekintetbe 

s habár tudom azt is, hogy 

adásából következhetnék. Erre, gyöngébb vagy erő- 

nagyon különbözik azon fogalomtól, melyet az 

- 

egy országgyülésnek vagy miniszteriumnak sokkal 
megelőzöleg tetta nyilatkozatai, s ebben bizonnyal 
egyet fognak érteni, nem feltétlenül és mindörökre 
kötelezők, érzem mégis, hogy az 1848diki magyar 
felelős miniszterium által teti nyilatkozatok minden- 
esetre nagy mértékben figyelembe veendők s meg- 
fontolandók. 

A mi azon példákat illeti, a mennyiben hite- 
les adatokat birtam magamnak szerezni, kijegyez- 
tem magamnak, mely jegyzetek történetesen nálam 
is vannak. Az igaz, hogy midőn gróf Batthyányi 
Lajos mint miniszterelnök, interpelláltatott, mint 
igen ' tisztelt képviselőtársunk előadá, azt mondta, 
hogy tartozunk a monarehiát védeni, ha annak ter- 
rítorialis épsége megtámadtatik. Azonban az 1848. 
évi pesti magyar országgyüléskor a felirati vitában 
a miniszteriunm programmjában – legalább azon 
adatok szerint, melyeket megszerezhettem – ez 
áll: a miniszterium azt mondta, hogy azon, a 
pragmatica sanctionál fogva reánk háruló kötele- 
zettséget, miszerint ő Felségét külmegtámadások 
ellen védeni tartozunk, kétségbe vonni nem akarja. 
Továbbá méltóztatnak sokan még emlékezni, hogy 
akkor e felett hosszas vita fejlődött ki, és ezen vi- 
ták folyamában a miniszterium maga megpótolta 
saját programmját, mely megpótolt programmban, 
melyhen a miniszterium tiltakozván az ellen, mintha 
a fejedelmet az olasz szabadság elnyomásában 
akarná segiteni, azt mondja, hogy ő Felségének 
külmegtámadás elleni oltalmára a pragmatica sanctio 
értelmében igérkezik. Mindkét esetben tehát ő Nel- 
ségének oltalmáról van szó. 

Csupán Zsedényi képviselőtársamnak egy pár 
szót. Azt mondja Zsedényi : azok, kik vele ellen- 
kező véleményben vannak, nem veszik figyelembe, 
hogy az 1848-diki törvények által, a melyek any- 
nyi uj nyereményt adtak a nemzetnek, a melyek- 
ben ő Felsége előbbi jogaiból sokat, melyeket tör- 
vényesen birt, megosztott a nemzettel — változott 
helyzetünk, és igy a helyzet uj rendszabályokat 
kiván. Először is azt felelem neki : mi azon törvé 
nyeket igenis figyelembe veszszük; azon törvények 
ugyan uj nyereményeket nem adtak a nemzetnek, 
azon törvényekben ő Felsége oly jogait, a melye 
ket azelőtt törvényesen birt, nem osztott meg az 
országgal; hanem azon törvényekben az ország, 
természetesen ö Felsége beleegyezésével, azón jó- 

gait, a melyeket azelőtt az ország törvényesen birt, 
hanem ő Felsége gyakorolt a törvények mellőzésé 
vel, biztositotta. Ez a különbség az én véleményem- 
ben az övétől az 1848 ki törvények felől. A mi a 
változott helyzetet illeti, azt mi is figyelembe vesz- 
szük, de figyelembe vették az 1848 diki törvények 
is, s ezek rendelkeznek azon esetekről, a melyek- 
ben közös érdekü tárgyak lesznek elintézendök és 
rendelkeznek a módról is. – A módról mostan 
szólni nem czélom, én az egész tárgyhoz csak any- 
nyiban szólottam, a mennyiben a majd később elő- 
forduló delegatio elve itt van lefektetve, s a meny- 
nyiben az volt véleményem, hogy a harmadik pont 
az ötödikkel nem egyezik. Most a delegatioról szólni 
nem kivánok, majd a maga idejében; csupán eze- 
ket kivántam Zsedényi képviselőtársamnak felelni. 

Elnök: Nincs senki szólasra feljegyezve; 
azért méltóztassanak az ötödik pontra nézve hatá- 
rozni, elfogadják-e, vagy nem ? (Maradjon! Több 
i 
aang: Szavazzunk fölötte 1) Méltóztassanak tehát 
fölkelni, a kik az inditványt elfogadják. (Megtör: 

ténik.) Az ötödik pont megmarad. 
Csengery Antal: (olvassa a 6. és 7. §.) 

Maradnak. (Olvassa a 8. pontot. Zaj : elég lesz !) 

Elnök: Méltóztassanak megengedni, kény- 

telen vagyok itt kimondani, hogy a mint magam 

részéről hibának tartanám azt, hogy bárki keresz- 

tül akarná erőszakolni és siettetni ezen nagyfontos- 

ságu tárgyat, más részről azt gondolom, nem sza- 

bad szem elől tévesztenünk, hogy az ország vál, 

hogy e tekintetben haladjunk és tartsuk meg leg- 
alább a rendes tárgyalási órákat. 

Nyáry Pál: Én csak azon okból voltam bá- 

tor a tárgyalás folytatása ellen felszólalni, mert 

nem tudhattam négy nappal ezelőtt, hogy ma or- 

szágos ülés lesz, és igy délutánra egy bizottsági 

ülést hivtam össze, mely ma délután 4 órakor ösz- 

szeül. Reménylem, hogy ha mi 10 órakor kezdjük 

meg az ülést, és 2 óráig ülésezünk, ezt senki sem 

fogja arra magyarázhatni, hogy mi nem akarunk 

dolgozni, annyíval inkább, mert az nem lehet, hogy 

itt legyünk 5 óráig, és négy órakor ismét ülésbe 

menjünk. 

Deák Ferencz: Én azt gondolom, hogy a 

golog magában ki fog egyenlittetni. A mint éppen 

Gorove képviselő urtól hallottam, ő a 8-dik pontra 

nézve egy módosítást akar beadni, jó lesz tehát, 

ha ezen 8. pont felolvastatik, melyet aztán a t. bi- 

zottsági tagok maguknak leirnak és holnap tanács- 
kozunk felette. 

Elnök: Méltóztassék tehát megengedni, hogy 

a 8-dik pont is még felolvastatik, miután módosit; 

nem terjeszkedem, mert id vonatkozólag nézetez 

együttes vodeleme 

rány van beadva. (Olvastatik a §-dik pont.) 

Gorove István: Tisztelt bizottság ! A fel 

olyasott, szakasz igen általánosságban van tartva 

a bizottság e jelen munkálatában bizonyos általá- 

nos elveket akart kimondani, a későbbi részletezé 

seket a legtöbb pontra nézve későbbi időkre akarta 

fentartani; de én azt gondolom, hogy a részletezés 

ezen pontra is szükséges lesz, ha tekintetbe vesz- 

szük azon külügyi érintkezéseket, melyek tárgyai 

az internationalis viszonyoknak. Ezek közé tartoz 

nak a szorosan vett diplomatikai tárgyakon felül 

mindazok, a melyek a külkereskedelemnek képvi- 

nak még más némely tárgyak, a melyek az inter 

nationalis viszonyoknak jelenlegi állapotából fejlőd 

nek. A külügyi tárczához tattoznak azon szerződt 

sek, melyek ezen viszonyoknak alakitására né 

szükségeltetnek, ezek rendesen az egyes mii s 

által kezdeményeztetnek, de maguknak a szerződé: 
seknek megkötését és vezetését a külügyi minisztet 
eszközli; másrészt szükségesnek tartanám, hog 

mindamellett, hogy ezen szakaszban ezen ügyek 

közös vezetése ki van mondva, jelentessék az is 
vil osan ki, hogy mindezen intézkedésekben a ma- 

gyar felelős miniszterium hazánk érdekeit kellöleg 

hatni, és ennélfogva bátorkodom ezen szakaszt kö 
vetkézüleg hővíte i 
A pragmatica saneti 

szövetségi hadtestet fogja képezni 

a városok és falvak la 

seltetését illetik = jelesen a consulatus; ide tartoz- 

miniszien leg.e Ezenl 

képviselje és támogassa. Én azt hiszem, ilyi rész: 
letezés minden irányban csak megnyugtatólag fogy 

cnas a kölei ábel ltolyó közpe es 

ezélszertt vezetése. E czészerü vezetés közösséget 
igényel azon külügyekre nézve, melyek az ő Fel- 
sége uralkodása alatt álló összes országokat együtt 
illetik6, ide volna tee ezen szerkezet : nél- 
fogva a birodalom diplomatikai s kereskedelmi 
viseltetése a külföld irányában és eakedelmi kéb. 
szerződések tekintetében felmerülhető intézkedések 
a birodalom mindkét felének miniszterinmaival 
egyetértésben és azok beleegyezésével a közös kül- 
ügyi miniszter teendői közé tartoznak. A n mzet 
közi szerződéseket iniszteri mindenik miniszterium 
törvényhozásával közli, Ezen külügyek tehát" stb. 
a hogy a szerkezetben van. fl 

Elnök: Holnap 10 órakor 
hüse sosi 

folytatjuk 

gyalásokat. Ülés vége 2 órakor. viatink 

RPeoroszország terveiről Csehországra nézve, 
a „Politik4 közli egy porosz királyi herczegnek 
1860 ban tett nyilatkozatát, mely a császár és a 

porosz kormányzó herezeg Tepliczi találkozása után 
tétetett. ,Poroszország, igy szólott, tartósan nem 
tartbatja, fenn nagyhatalmi állását, ha területét je- 
lentékenyen nagyobbitania nem sikerül. Természe- 
tesen ezt másutt nem keresheti mint Németország- 
ban, hol Ausztria ellenzésére fog akadni, melynek 
német politikája mindaddig fenn fog tartatni, mig 
csak maga fennálland. Ez összecsapást Poroszor- 
szág tartósan ki nem kerülheti, sőt kell, hogy ma- 
ga idézze azt elő. Annyi bizonyos, hogy mielőtt 

10 év lefolyt, az ellentétek kiegyenlittettek. Ausztria 

kell, hogy Németországban hátráljon s ebből új 
harcz fog következni, melyben vagy Poroszország 

vagy Ausztria fog végkép elveszni. Utóbbi esetben 
Csehországgal mi fog történhetni? Földirati hely- 
zete, valamint lakói egyrészének nemzetisége majd- 
nem elkerülhetlenül követelik, hogy Poroszország- 
hoz csatoltassék, Ez annál szükségszerü et- 

kezmény, mert ez esetben nem maradhat el, 
Porosz. és Oroszország ne rendezkedjenek 
gyelországi tartományok iránt."""" 

FRANCZIAORSZÁC, A ,Köln. Zig. irja Pá- 
risból : ,Mindinkább bebizonyul, hogy Ausztria 
mellőztetett a combinatioban, mely Franczia- és 
Oroszország közt létrejött Törökország szeképsztás 
sának elnapoltatása tárgyában. Az oszt k-franczia- 
orosz szövetség hire innen táviratoztatott több bécsi 
lapnak egyszerre, de ugy látszik, csak börzejáték 
rejlik megette. Talán reclame akar lenni Ausztria 

ujon kibocsátott kölcsönének áremelése tekintetéből, 
ha ez államot ugy tekintik, mint a mely szövetsé- 

gesekre számithat Párisban és Pétervárott. – Más- 
részt azt, állitják, hogy az utolsó napokban Lon- 
donból váratlanul törökbarát nyilatkozatok érkeztek, 

melyek a követelendő engedmények mértékét le- 
szállittatni óhajtják. - ,„Politikai körökben azt be- 
szeng, nogy a ifantzla ud -1-.-tanm áraz örö- 
met a flandriai grófnak egybekelése felett a hohen 

zollerni herczegnővel. De lehet, hogy ezen hirek 

tuloztatnak és még sokan osztják azon véleményt, 
rmány jó viszonyban törek- miszerint a franczia koi 

szik maradni Poroszországgal. - Mons és Charleroi- 

ból irják, hogy ott a munkaszünet a köszénbányák- 
ban ujból megkezdődött, A munkások, kiknek 
felemelés helyeztetett kilátásba, azt kiabálták, éljen 
a bekeblezés. A szószékek Francziaországban di- 

vattárgyaivá lesznek. Most az államtanács is csi- 
náltatott magának ilyes butort. - A franczia fegy- 
vergyárak most havonként 50,000 Chassepotfegy- 
vert készítenek. 1868 évi február hó végeig 600,000 
darab lesz készen., si 

NÉMEHETORSZÁG. Berlin, febr. 16. A po- 
rosz szász katonai szerződés megállap tt pontjai 
a következök ; Drezda, julius 1ig kitrittetik; Dpo- 

rosz csapatok Lipcsét, Bautzent és a 

ják megszállva. A szász had 

tesülése szerint pa 

ten fogadtatott. Ámbár a fejedele 

pélyességet eltiltott, minden 
ből összegyült a lakosság és 

zett tiszteletére. . 
gig az itgzó 

ban, hol is Mo 
meg. Minden he 
megemlékezett a 8 

rel, mely pDen vai 

hogy ö 

csendet erélyesen fe 



kelés elenyészését, a görögök tovább folyását állit- 

és a nagyhatalmak kabinetjei, melyek konsul- 
tal bizonyára értesültek a tényállásról, hall- 

tnak. Különben azt hallani, s pedig több oldal- 
fól, hogy még e tavaszszal fog a keleti kérdés 

szönyegre kerülni. Azt tartják, hogy e fölkelés jele 
Belgrádból fog kiindulni, ha a porta jóakaratulag 

nem engedi át a szerb várakat, mi egyértelmt fen- 
söségi jogáról való lemondásával.4 

OROSZORSZÁG. A ,Börsenhalle"-nek irják: 
„Már lesz belőle valamit — szokták itt mondani a 
Keleti kérdésre, mióta az államkanczellár herczeg 
válaszának, melyet Ali pasa köriratára adott, igen 
óvatos hangja köztudomásu dolog lett. „Miután 
tudjuk, hogy a dolgok már annyira fejlődtek, mi- a 
képp a ti kérdésnek határozott fordulatot ad- 
hatnak, semmit sem előzünk meg — tudósitásunk- 
kal. Oroszország már nem áll egyedül a keleti kér- 

dés ellenében. Kormányok és népek érdekelvék a 
török kormány alatt levő keresztény népek sorsa 
Hiránt. Kandiából érkező görök tudósitások biznak 
abban, hogy Koroneos, Zimbrakákys, Wisantios és 

Weludau folytatni képesek a csatát a törökök ellen, 
daczára az éhségnek és hidegnek, melylyel küzde- 
mniök kell, függetlenségük kivivásaért. A porta ki- 
sérlete, miszerint Kandiában Server Effendi által 

egy bizottságba a kerületi képviselöket egybe akarta 

hivni, hogy valamely uj szervezeti tervet készitse- 
nek, nem más, mint egy szinjáték Európa elvaki- 
tása végett; és azon tudósitás, hogy Konstantiná- 
polyban némely görög követek azon nyilatkozatot 
tették volna, mintha óhajtanának török uralom alatt 
maradni — koholmány. Idáig egy sphakiai sem hó- 
dolt Ciridanin kivül, ki esküdt ellensége a szabad- 
ságnak és a török párt vezére. - Másrészről vilá- 
gos, hogy Törökország bomlásnak indul, mert ba- 
jait azzal kezdi orvosolni, hogy tisztviselőitől s 
katonáitól vonja meg a fizetést pénzügye rendezése 

végett. E két elem az, mely idáig a benső szét- 
bomlást akadályozta. Ezeknek üt most fejére a 
a kormány, a válság pillanataiban. Ezektől vonja 
meg, a kellő falatkenyeret, — hogy gyorsitsa a 
válság kifejlödését.4 

KULÖNFEÉLEK. 
O Ő Felsége, az országgyülés f. hó 18-iki 
ülésében felolvasott k. kir. leiratában, az alkotmány 

restitutioját kimondván s gr. Andrássy a felelős 
magyar miniszterium alkotásával ünnepélyesen meg- 
bizván, ugy hiszszük, erről szóló multkori táviratunk 
az örvendetes nagy esemény lényegét teljesen ma- 
gában foglalja. Igen természetes, hogy a magyar 
király magas uralkodói legszebb tiszte az alkot- 
mányt védni, s ezt királyaink nem igéret, hanem 
kötelezettség gyanánt rendesen esküvel pecsételték 
meg a hb- asu a koronázási diplomákat.) A 
restitutio in integrum fogalmának pedig szabatos 

felfogása mellett alig szükség mondani, hogy a kü- 

e, 

fölkéretnek érvényeiket az orvostudori 
pizonyitv 

Mikes Benedek urnak 
postán Zabolára 

lön erdélyi udvari cancellaria további fenállásáról 
szó se lehetett többé, mihelyt ő Felsége a magyar 

alkotmányt restituálta s a törvényes miniszterium 
megalkotását elrendelte. S ebben találjuk magyará- 
zatát annak, miszerint ezen logikailag következő 
alsóbbrendü részletek távirati közlése fölöslegesnek 
találtatott ott, a honnan telegrammjainkat szoktuk 
kapni. 

Budapest 16-kán ünnepelt. A mint a kir. 
leirat köztudomásra jutott, mindenütt feltüntek a 
nemzeti zászlók. Este nagyszerü világitás. Az egye- 
tem teréről 8 órakor fáklyásmenet ment előbb a 
Deákkör helyiségéhez, hol Deákot zajosan él- 
tették, innen a mind növekedő menet Andrássynál 
tisztelgett. – Ugyanez este Andrássy ö Felségétől 
táviratot kapott, melyben örömét fejezi ki a leirat 
lelkesült fogadása felet. 
A miniszterek 15-kén Andrássynál 2 órai 
értekezletet tartottak, innen Deák Ferenczhez men- 
e, folytatták tanácskozásaikat. Este a párt helyi- 

ségén mutatta be magát Andrássy. Beszédében ki- 
emelé, hogy ö és társai a nagy felelősséggel járó 
feladatot azon reménynyel vállalták, hogy pártjuk 
által támogatva lesznek; igérik, hogy mindent meg- 
tesznek, hogy az alkotmányt a nemzetnek sértetle- 
nül adhassák át. Mire Deák válaszolt hosszabb be- 
szédben, mely egyike remekebb szonoklatainak, 
melyben gyönyörüen festé a küzdelmet, mit Ma- 
gyarország alkotmányának visszaszerzésére folyta- 
tott, s melyet most gyözelem koszoruz sat. Beszéde 

d hirdetes. 
ktusnádi (alvég.) fürdő társu- 
évi fürdő idényre azaz ju- 

nynyal ellátva, ez év április 

alnöke mélt. gróf 
kovásznai 
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végeztével Andrássy 
barátját megcsókolá. 
Andrássy Gyula grófhoz, mint magyar 

miniszterelnökhöz, az első üdvözlő távirat Ghyka 
János oláhországi miniszterelnöktőöl érkezett. 

– A Lajthán tuli landtagok f. hó 18-án 
nyiltak meg. A császári kormány közleménye olvas- 
tatott fel, miszerint a magyarországgali kiegyenlités 
bevégzett ténynyé válván, s a magyar miniszteriumi 
megadatván, a rendkivüli reichsrath fölösleges, e 
helyett összehivatik mart. 18-ra az alkotmányos 

reichsrath, melynek a magyarországgali kiegyezke- 
dés tekintetéből szükséges módositások kormányi 
javaslat gyanánt fognak jóváhagyás végett előter- 

jesztetni. 
Gróf Andrásgy miniszterelnök a hétfői 

esti vonattal Bécsbe utazott. 

— Pest város hatósága hálafeliratot határo- 
zott ö Felségéhez a magyar alkotmányt helyreállitó 
kir. leirat folytán. 

o A városi hatóság következő falraga 

sza tudatá tegnap az örömnyilatkozatok betiltása 

iránti elöbbi rendelet viszszavonását: „Ő cs. és 

apostoli kir. Felségének, legkegyelmesebb királyunk- 
nak folyó hó 17-ről költ legmagasabb elhatározá- 
sánál fogva a magyar felelős miniszterium megada- 
tott és gr. Andrássy Gyula miniszterelnökké 
kineveztetett. Ezen minden hazafi keblét teljes öröm- 

mel illető esemény ötletéből és miután a közohaj. 
táshoz képest tett kérésünkre a k. kormányszéki 
nmltgn Elnökség kijelenteni méltóztatott: miszerint 

a hivatalos értesités is már bekövetkezvén, ezennel 

semmi sem áll utjába annak: hogy a városi ható- 

ság által ismert közérzülethez képest örömnyilvá- 
nitásait nemzeti zászlók kitüzésével és a mai napon 
tartandó világitással fejezhesse ki. Erről a városi 
lakosság örömmel értesittetik, és egyszersmind tel- 
jes reményt táplál e városi hatóság arra nézve, 
hogy az esemény nagyszerüségétől áthatva, minden- 
ki teljes figyelmet és igyekezetet fog arra forditani, 
hogy az alkotmányt üdvözlő s egyszersmind az ö 
Felsége iránti legmélyebb hálát kifejező öröm-tinep 
megfelelő rend- és magatartással és igy önként, 
minden kényszer mellőzésével és a fennebb kijelölt 
határok között foljon le. Kolozsvár sz. k. város köz- 

igazgatási tanácsának 1867 február 19-én tartott 
üléséből. Wendler, főbiró, Elekes, jegyző. 
Az örömünnepet aztán zászlók kitüzése és fényes 

világitás által a legszebb renddel ültük meg. 
- A szláv követek megtarták értekezletüket 

az ,„Oesterr. Hoff czimű bécsi vendéglőben. Mintegy 
2ő-en voltak jelen, többnyire olyanok, a kik helye 

selték a sistirozást, s a rendkivüli Reichsrathba ké- 

szek voltak elmenni. A „Presses előszámlálván a 

jelenvoltakat, ugy látjuk, hogy a magyarországiak, 
kikről korábban szó volt, mint Miletics és Stratimi- 

rovics. nem ielentek meg. A conferentia elnöke Salm! 
herczeg volt. A tanácskozás reggel 10 órától délu- 

tán 4-ig tartott. Mondják, hogy a jelenlevők között 

teljes egyetértés uralkodott. Tudniillik, folytonos és 
szakadatlan loyalitás a dynastia irányában, de ke- 
mény oppositio a kormány ellen. Hogy mit hatá- 
roztak a Reichsrathba megjelenésről, vagy elmara- 

dáoról, nem jutott tudomásra, mert az értekezlet 

tagjai nagyon hallgatnak. Ugy látszik, bizonyos föl- 

tételek mellett még sem maradnak el a Rachsrath- 

ból; főkép miután remélik, hogy ott az övék lesz a 
többség. Ez esetben Beust ur bizalmatlansági vo- 
tumra lehet elkészülve. 

—- Magyarország a párisi kiállitáson nagyon 
is ignorálva lesz, mert, mint a „Honé párisi leve- 
lezője irja, a roppant épületben, mely a londonit 
is nagyszerüségben felülmulja, hiába kereste a ma- 
gyarországi pavillont, végre megtalálta az osztrák- 
ban, de mindenütt csak e felirás: „Autriche' s a 
termek is fekete-sárga diszitéssel; szomoru, de 
való, jegyzi meg a levelező. 

O Izidóra ujabb munkájára, mely napló- 

Deákhoz sietett, s mesterét és 

és eszme-töredékeit, regéit stb. foglalja magában, 

az előfizetők, a mostani politikai kedélyhullámzás 
közepette is, várakozáson feljül szép számmal gyül- 
nek. Annyival inkább örömünket nyilvánitjuk e fe- 
lett, mivel szép szellemű költőnönk kiadványát — 

utólagosan elárulhatjuk már — oly feltétellel ren- 
tdezte, hogy a jövedelmet nemes közczélra szen- 

elje. A munka, mely a kötetlen nyelven nyilatkozó 
költészet igen vonzó virágfüzérét nyujtandja, már- 

czius végin fog diszes kiadásban Pesten megjelenni. 
Miután az előfizetési határidő éppen most eltelt, 

kéretnek a gyüjtök az ivek mielőbbi beküldésére. 

Ára 1 frt o. é. 

A szabadságról. 
Kállay Béni. Ára 2 frt. 

Egy 

Lelkipásztori gondviseléstan. 
Lelkipásztori Theologia, Theologia v. Cura Pastoralis. 

Papnövendékek és lelkészek számára irta Garda József, ker. erkölcstan 
és gyakorlati theologia r. tanára a nagyenyedi ref. tanodában. 

Irta Mill Stuart János. Forditotta, s az előszót irta 

képviselő napló-jegyzetei. 
III füzet. 1866. Május - Decemb. Ára 1 frt 10 kr. 

— A jeles, a nagy reményü Zilahi Imre 
nincs többé, a 22 éves fiatal iró tüdővész áldozata 

lett, a haza nagy kárára. Temetése 19-kén tarta- 
tott, midőn Szász Károly tartott búcsu-beszédet. 

Béke hamvaira. 

– Beküldetett szerkesztőségünkhez : 
„Mnemonikai (emletani) mondatok a hunok és a 
magyarok történelméből vagy is korrendi évszámok 

Magyarország és Erdély vezérei, királyai, fejedel- 
meil, s egyéb nevezetes eseményekrőlé, irta Roidle 
József cs. kir. államszámvevőségi tiszt. Ára 40 kr 
oszt. é. Nagy-Szeben. 1866. A gör. keleti érseki 
nyomdában. 

—-0—– Folyó hó 18-án tartatott meg a Redout 
termében a harmadik és e farsangon az utolsó 

Ifjusági tánezvigalom.* Ez egyike volt a 

farsang legkedélyesebb és legszebb báljainak, szép 

válogatott közönség gyült egybe, s a mulatozást 

hazafias lelkesedésre emelte azon körülmény, hogy 
éjfél tájat két Pestről érkezett távsürgöny olvasta- 

tott fel, melyek egyike gr. Andrássynak magyar 
miniszterelnökké való kineveztetését, a másik a 
magyar alkotmánynak teljes visszaállitását rendelő 

királyi leirat felolvasását tudatta, mely hirt a kö- 
zönség hosszasan tartó éljenzéssel fogadott és meg- 

zendült a „Rákóczi induló", a magyar alkotmányos 

szabadságnak ezen hagyományos szent dallama, 
mire csakhamar nemzeti zászlók tünedeztek elő a 

karzaton, a terem főhelyén csakhamar fel volt 
függesztve zászlók és koszoruk közé foglalt élet- 
nagyságu (olajfestésü) képe Deák Fenencznek. 
Minden kebelben öröm és lelkesülés támadott, mi 
az éttermekben hazafias pohárköszöntésekben , a 
tánczoló közönségnél vigan és kedvtelve lejtett 
„csárdások"-ban nyilvánult, s ez alkalommal 
nem sirva, hanem vigan vigadt a magyar. Mire 
reggel szétoszlott a bál, már nemzeti lobogók tü- 

nedeztek elő, s nemsokára mint varázsütésre min- 
den háznál ki volt tüzve az, s Kolozsvár öröm- 

teljesen ébredett fel e napon — tegyük hozzá - 
annyi örömtelen nap után. 

— Nemzeti szinház. Pénteken, február 
15 kén adatott itt először Skherigán R. Fésüs Gy. 
által forditott ,„Vetélytársak. czimü vigjátéka, mely 
az összevágó előadás mellett is egy silány belérték 
nélküli bohozat, s reméljük, hogy ezen első szinre- 
hozatala utolsó is lesz nálunk. 

Szombaton, február 16-kán Nagyné Huber 
Ida jutalomjátékául „Mártha" adatott sikerülten. 
A szinház telve volt, s midőn kedvelt énekesünk 

kilépett, tapsvihar fogadta, a szinpadra koszoru re- 

pült, a közönség közé pedig költemények szórattak 
a karzatról. Nagyné mindég szépen és művészileg 

szokott játszani, kiválóan szép alakitási tehetsége, 

jól iskolázott és kellemes hangja a szívhez szól, 

de ezen előadás alatt, s főként az egyszerüségé- 
ben oly szép és magasztos „Árva rózsa" dallamban 

valójában megható és elragadó volt. Fekete is 

ez este kitünő szépen énekelt. Ezen fiatal müvé- 

szünknek kétségtelenül győnyörü és erőtcljes hangja 

van, s szorgalom és tanulmányát bizonyosan jeles 

énekessé nöővi ki magát; de még sok tanulni valója 

van, mozdulatai nélkülözik a plastikai kerekdedsé- 
séget, hangját nem tudja szabályozni, mindég oly 
eröteljesen énekel, hogy hol hatást kellene előidéz- 

ni, ott hiányzik a fokozat, s néha kellemes csengő 
hangját fülsértő orrhangokkal váltja fel. Mindezek 
oly hibák, melyeket idővel és tanulmánynyal bi- 

zonynyal el fog hagyni, s az égnek szép adomá- 
nyát azon ritka szép tenor hangot, melylyel bir, 
kellöleg fogja érvényesithetni, s ezt reméljük azért 

is, mert már e rövid szinházi idény alatt is Feke- 

ténél nagy előhaladást tapasztalhattunk. Weisz Jo- 

hanna is ez este igen szépen énekelt, szóval, ezen 
előadás nagyon összevágó és sikerült volt. 

51. 1867. —Tan. eln. 

A ,K. Közlöny"ő t. szerkesztőségének. 
A másolatban mellékelt m. rendeletben meg- 

adott engedély következtében nyilvánithatván teg- 

nap közönségünk, ugy mint kivánta, a felelős ma- 
gyar miniszterium megadása iránti hála teljes örö- 

mét, van szerencsém felkérni a t. szerkesztőséget, 
sziveskedjék azt becses lapjába igtatni, s utána 

megemliteni azt is, miszerint a kir. kormányszék 

nmlgu Elnöke nekem ma reggel kinyilatkoztatta s 
az illetőkkel tudatni kivánta, miszerint a tegnapi 

ünnepély lefolyása iránt teljes elismeréssel levén, 
az az alatt megjelent néptömegeknek minden te- 

, - .. .. e 

sSTEHN .AÁNOS könyvkereskedésében Kolozsvártt, Mészáros Lázaár életlörténete, külföldi 
Harmath Józsefnél Tordán, Wittioh Józsefnél Marosvásárhelytt, Dobray Nándornál 
S.-Udvarhelytt, Barthos Domokosnál S.-Szentgyörgyön, Vokál Jánosnál Nagyenyeden, 

Sindel Károlynál Brassóban, Wagner Józsefnél Károlyfejérvártt kapható : 

kintetben méltánylandó magatartását, e város műü- 
velt polgárai és lakosai üdvös és czélszerü befolyá- 
sának tulajdonitja. 

Kolozsvártt, febr, 20.kán, 1867. 

Wendler, föbiró. 

A mellékelt rendelet igy szól : 

771. eln. -18607. 

Miután hivatalos értesitést vettem arról, hogy 
ö Felsége idei február hó 17-kérőli legfelsőbb el- 
határozásával a felelős magyar miniszterium meg- 
alakitását legkegyelmesebben megengedni méltózta- 
tott, folyó hó 19-kén 50 eln. szám alatt kelt folya- 
modás következtében ezennel tudatom, hogy az 
ezen uralkodói tény ötletéböli örömérzelmeknek a 
ns. hatóság területén nyilvánulása ellen akadály 
nem létezik. 

Kolozsvártt, febr. 19-kén, 1867. 

A kir. fökormányszék elnöke 

Crennevill, m. p. 

uUJ POSTA. 
- Sz.-Pétervár, febr. 17. A „Nordische 

Post* az orosz bécsi követ Stackelberg gr. és Beust 
br. miniszter közt folyt értekezést illetőleg meg- 
jegyzi: Ha ezen értekezés valóban megtörtént, ez 

nincs ellenmondásban az orosz diplomatiának elvi 

viszonyaival a keleti kérdést illetőleg. 

— Madrid, febr. 16. A fökapitány egy 
rendelete a titkos iratok szerkesztőit, a nyomdászo 
kat, ugy szintén azon tőkepénzeseket, kik erre 
pénzt szolgáltattak, halálos büntetésnek veti alá. 

– Florenez, febr. 16. Az új miniszterium 
megalakult. Ricasoli miniszterelnök és belügyminisz- 
ter; Visconti- Venosta külügyi, Depretis pénzügyi, 
Devicenzi közmunka, Biancheri tengerészeti, Cor- 
renti oktatásügyi, Cugia hadúgyi miniszter. Mari 
valószinüleg az igazságügyi tárczát veszi át. 

—- Nevw-York, febr. 6. Az elnök, a kabinet 

tagjai és a különböző déli államok kormányzói 
egy új átalakitási tervet tárgyaltak, mely a nemzeti 
adósság sértetlenségét és a forradalmi adósság el 
nem ösmerését foglalja magában. Grant tábornok 
egy közgyülést hivott egybe Washingtonba, hogy 
a Dél katonai helyzete fölött tanácskozzanak, 

Távirati tudósítás a bécsi börzéröl. 
Február 20-n: 50/. Nemzeti kölcsön 100 frt. 71.90. 

50/, Metallidues 100 frt 61.80. Kamat 64.-. -Bank- 
részvény 764.—. Hitelintézeti részvény 200 forint 
191.—. London 10 ft st. 100 írt 231/, kr 127 30. 
—. Ezüst 126.-. Cs. kir. arany 6.—— 1860. 
kölcsön 90 20. 

Február 16-n: Földtehermentesi kötvény ma- 
gyarországi 73.—. Erdélyi 70.50. 

T. és felelős szerkesztő DOZSA DÁNIKL. 

Nyilttér. ") 

Midőn Csernel Antal úr a „Kolozsvári Köz- 
lönyő idei február 9 kén megjelent 18-dik számá- 
ban, egy Lászlófi Bogdán úr által ellenem inditott 
200 forintos váltóperbeli ügyet nyilvánosan szellőz- 
tetett, melynek eldöntése egyébiránt nem a közvé- 
lemény, hanem az illetékes biróság elé tartozik, s 
tehát peres és nem becsületbeli kérdést tárgyaz, 
sőt többé nem is Csernel urat, hanem forgatmá- 
nyos és váltótulajdonos Lederer József urat ér- 
dekli; midőn továbbá jellemtisztaságomat és fedd- 
hetlen becsületességemet homályos kételyben ki- 
vánja a nyilvánosság elé terjeszteni, nemcsak gyá- 
vaságának és korlátoltságának adta tanubizonysá- 
gát, hanem egyuttal a hazugság álczája alatt és 
illetéktelenül intézett ellenem támadást; mer, 1-ör 
jóllehet 1865 ben 200 forintos váltót fogadtatott el 
velem; de erre nem 200, hanem csak 160 forintot 
adott át; továbbá: 2-szor a nömnek tulajdonitott 
esküveli vallomás, mely által állitólag vagyontalan- 
nak nyilvánittattam volna, merő hazugság és lég- 
ből kapott koholmány, s valamint ez, ugy jelle- 
memre vont következtetése, melynek nyilvánosság 
előtti leleplezésével irányomban erkölcsi nyomást 
és támadást intézett: becsületbeli megsértést képez- 
nek. Ezennel tehát tudtára adom Csernel Antal úr- 
nak, hogy mai napon ellene a bünvádi jelentést 
Dézs városa tks. törvényszékéhez benyujtottam s 
az annak idejében hozandó itéletet e rovatban köz- 
tudomásra hozandom. 

Dézs, febr. 13 kán, 1867. 
Galgóczy Antal, megyei igtató. 

*) Az e téren megjelenő czikkekért egyáltalában nem 

vállal magára felelősséget a szerk. 

levelezései és emlékiratai. 
5-dik füzet. Ára 1 frt 40 kr. 

háznál. 
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Nyomatott az ev. ref. főtanoda betüivel (Bel-farkasutcza T4 sz.) 

mág Mai számunkhoz féliv melléklet van csatolva. 

NURIDSÁN TESTVÉREK 
HMáolozsvártt 

ajánlják magukat, az erd. kir. földtehermentesitési alapigazgatóság által 

utalványozott urbéri és tizedkárpótlási öszvegeket, a t. cz. birtokos 

vételjogosult uraktól a bécsi tözsde árfolyamon 1/"/,tel alább az utalvá- 
nyi rendelet kezbesitése mellett készpénzben kifizetni, mi által a N. Szebenbe 
kellető utazási költség és fáradság megkiméltetik. 

ma- LAKÁSUK: Kolozsvártt nagypiacz főtér Szathmári- 

(1—10) 


